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EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA

Briuselis, 2.7.2008
KOM(2008) 411 galutinis

Pasitilymas

TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1911/2006, nustatantis galutinj antidempingo muita AlZyro, Baltarusijos, Rusijos ir
Ukrainos kilmés karbamido ir amonio nitrato tirpaly importui, atlikus priemoniy
galiojimo pabaigos perziiira pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 2 dalj

(pateikta Komisijos)
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1)

2)

3)

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Pasiiilymo aplinkybés

e Pasiulymo pagrindas ir tikslai

Sis pasiiilymas yra susijes su Tarybos reglamento (EB) Nr. 384/96' dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (toliau —
pagrindinis reglamentas) taikymu atliekant tyrima dél importuojamy Rusijos kilmés
karbamido ir amonio nitrato tirpaly.

¢ Bendrosios aplinkybés

Sis pasiiilymas pateikiamas atsizvelgiant i pagrindinio reglamento jgyvendinima ir yra
parengtas remiantis tyrimu, atliktu pagal pagrindiniame reglamente nustatytus esminius
ir procedirinius reikalavimus.

e Pasiilymo srityje taikomos nuostatos

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1995/20007, nustatantis galutinius antidempingo muitus
1 Bendrija importuojamiems Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato tirpalams.

e Deré¢jimas su kitomis Europos Sajungos politikos sritimis ir tikslais

Netaikoma.

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis ir poveikio vertinimas

¢ Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

PareiSkéjui ir Bendrijos pramonei buvo pranesSta apie tyrimo rezultatus ir suteikta
galimybé pateikti pastabas.

e Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireike.

e Poveikio vertinimas
Sis pasiilymas pateikiamas jgyvendinant pagrindinj reglamenta.
Pagrindiniame reglamente nenumatytas bendras poveikio vertinimas, taciau jame

pateikiamas iSsamus biitiny jvertinti salygy sarasas.

Teisiniai pasiiilymo aspektai

OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23, p. 17).

OL L 238, 2000 9 22, p. 15. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1675/2003 (OL L 238, 2003 9 25, p. 4).
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e Siulomy veiksmy santrauka

Taryba Reglamentu (EB) Nr.1995/2000° nustaté galutini antidempingo muita
importuojamiems Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato tirpalams.

Dviem Rusijos eksportuojantiems gamintojams pateikus prasyma, inicijuota tarpiné
dempingo perzitra.

Per tyrima nustatyta, kad tyrimo laikotarpiu dempingas buvo vykdomas. Nustatytas
dempingo lygis buvo didesnis, nei zalos panaikinimo lygis, kuriuo remiantis nustatytos
dabar galiojan¢ios priemonés. Taigi, priemonés nebuvo pakeistos. Perziiira
nutraukian¢iame reglamente jtraukta nuostata, suteikianti suinteresuotosioms Salims
galimybg per 10 kalendoriniy dieny nuo Sio reglamento isigaliojimo pateikti sitilomus
Isipareigojimus.

Toks sitilomas jsipareigojimas buvo pateiktas laiku. Jame numatyta, kad tam tikras
produkty kiekis, lygus beveik 10 % visy Bendrijoje suvartojamuy nagriné¢jamujy
produkty, gali biiti eksportuojamas i EB nemokant taikomy antidempingo muity, jei
laikomasi tam tikros indeksuotos minimalios importo kainos.

Sis sitilomas isipareigojimas buvo priimtas. Tod¢l Tarybai sitiloma priimti pridedama
Reglamento, kuris turéty buti paskelbtas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje,
pasitilyma.

e Teisinis pagrindas

1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 384/1996 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (toliau —
pagrindinis reglamentas)”.

e Subsidiarumo principas

Pasitlymas priklauso iSimtinei Bendrijos kompetencijai. Tod¢l subsidiarumo principas
netaikomas.

e Proporcingumo principas
Pasiiilymas atitinka proporcingumo principa dél Siy priezasciy:

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1995/2000, nustatanciu galutini antidempingo muita
importuojamiems Rusijos kilmés KAN tirpalams, su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1675/2003, nesuteikiama galimybé taikyti
nacionalinj sprendima.

Nuoroda apie Bendrijai, nacionalinéms vyriausybéms, regiony ir vietos valdzios

OL L 238, 2000 9 22, p. 15. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 1675/2003 (OL L 238, 2003 9 25, p. 4).

OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23, p. 17).
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4)

institucijoms, tkinés veiklos vykdytojams ir pilie¢iams tenkancios finansinés bei
administracinés nastos mazinima ir jos proporcinguma pasiiilymo tikslui netaikoma.

e Pasirinkta priemoné
Sitiloma priemon¢ — reglamentas.

Kitos priemonés biity netinkamos dél toliau nurodytos (-u) priezasties (-Ciu).

Minétame pagrindiniame reglamente nenumatoma kity galimybiy.

Poveikis biudzetui

Pasiiilymas neturi poveikio Bendrijos biudzetui.
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Pasitilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1911/2006, nustatantis galutinj antidempingo muita AlZyro, Baltarusijos, Rusijos ir

Ukrainos kilmés karbamido ir amonio nitrato tirpaly importui, atlikus priemoniy
galiojimo pabaigos perZziiirag pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 2 dalj

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 384/96 d¢l apsaugos
nuo importo dempingo kaina i§ Europos Bendrijos narémis nesanéiy valstybiy® (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 8 ir 9 straipsnius,

atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma, pateikta pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

(1)

2)

3)

A. PROCEDURA

Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1995/2000° nustaté galutinj antidempingo muita
importuojamiems, inter alia, Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato (toliau —
KAN) tirpalams. Atlikus 2005 m. rugséjo mén. inicijuotg galiojimo termino perziiira,
Taryba Reglamentu (EB) Nr. 1911/2006” penkeriems metams atnaujino galiojan&io
dydzio priemones.

Dviejy Rusijos eksportuojanciy gamintojy Open Joint Stock Company
Novomoskovskiy Azot ir Open Joint Stock Company Nevinnomyssky Azot,
priklausan¢iy Open Joint Stock Company ,Mineral and Chemical Company
Eurochem®, praSymu, 2006 m. gruodzio 19d. Europos Sajungos oficialiajame
leidinyje paskelbtame prane$ime® Komisija nurodé pradedanti daling tarpine perZiiira
del, inter alia, Rusijos kilmés { Bendrija importuojamy KAN tirpaly. Siame
reglamente minétos bendroveés dél tarpusavio rySiy laikomos vienu juridiniu asmeniu
(toliau — eksportuojantis gamintojas). Galutiniai dalinés tarpinés perZitiros metu
nustatyti faktai ir iSvados iSdéstyti 2008 m. kovo 10 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 238/2008°, kuriuo perziiira baigta nekeigiant galiojanéiy antidempingo priemonit.
B. ISIPAREIGOJIMAS
Atliekant tarping perziira, eksportuojantis gamintojas pareiské nora pasiilyti
isipareigojima dél kainos, bet jam nepavyko per pagrindinio reglamento 8 straipsnio 2
dalyje nustatyta laikotarpj pateikti tinkamai pagristo isipareigojimo pasiiilymo. Taciau
atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta minéto Tarybos reglamento 57 ir 58

Nol- S B

OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 2117/2005 (OL L 340, 2005 12 23, p. 17).

OL L 238, 2000 9 22, p. 15.

OL L 365, 2006 12 21, p. 26

OL C311,2006 12 19, p. 51.

OL L 75,2008 3 18, p. 1.
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“4)

)

(6)

(7

®)

€

(10)

konstatuojamosiose dalyse, Taryba nusprend¢, kad eksportuojaniam gamintojui
turéty buti iSimties tvarka leista baigti rengti isipareigojimo pasiilyma per 10
kalendoriniuy dieny nuo to reglamento isigaliojimo dél keleto klausimy sudétingumo,
bitent: 1) nagrin¢jamojo produkto kainos kintamumo, dél kurio reikéty indeksuoti
minimalias kainas, nors pagal pagrindines sanaudas negalima pakankamai paaiskinti
paties kintamumo ir 2) ypatingos nagrin¢jamojo produkto rinkos padéties. Paskelbus
Tarybos reglamenta (EB) Nr.238/2008, ecksportuojantis gamintojas per tame
reglamente nustatyta laikotarpi pateiké priimting kainos isipareigojima pagal
pagrindinio reglamento 8 straipsnio 1 dalj.

Komisija Sprendimu [[RASYTI]" priémé isipareigojimo pasiiilyma. Taryba
pripazista, kad isipareigojimo pasitilymu paSalinamas zalingas dempingo poveikis ir
pakankamai apribojamas priemoniy vengimo pavojus.

Kad Komisija ir muitinés galéty veiksmingai stebéti, kaip eksportuojantis gamintojas
vykdo isipareigojima, kai atitinkamai muitinei pateikiamas praSymas iSleisti prekes i
laisva apyvarta, sprendimas atleisti nuo antidempingo muito priklauso nuo 1) pateiktos
isipareigojimo saskaitos faktiiros, kuri yra prekybiné saskaita faktiira, kurioje pateikta
bent priede nurodyta informacija ir deklaracija; ii) fakto, kad importuotas prekes
pagamino, iSsiunt¢ ir joms saskaitas faktliras tiesiogiai iSraS¢ eksportuojantis
gamintojas pirmam nepriklausomam pirkéjui Bendrijoje; ir iii) fakto, kad deklaruotos
ir muitinei pristatytos prekes tiksliai atitinka isipareigojimo saskaitoje faktiiroje esanti
apraSyma. Jeigu neivykdomos minétos salygos, atitinkamas antidempingo muitas
taikomas priimant deklaracija prekiu iSleidimui i laisva apyvarta.

Kai Komisija pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 9 dali panaikina priimta
isipareigojima dél pazeidimo, nurodydama konkrecius sandorius, ir atitinkamas
isipareigojimo saskaitas fakttras paskelbia negaliojanCiomis, skola muitinei atsiranda
Siems sandoriams priimant deklaracija prekiy iSleidimui i laisva apyvarta.

Importuotojai turéty zinoti, kad skola muitinei (jprastiné su prekyba susijusi rizika)
priimant iSleidimo 1 laisva apyvarta deklaracija gali susidaryti, kaip apibtudinta 5 ir 6
konstatuojamosiose dalyse, net jei Komisija priémé gamintojo, i$ kurio jie tiesiogiai
arba netiesiogiai perka produktus, pasiiilyta isipareigojima.

Pagal pagrindinio reglamento 14 straipsnio 7 dali muitinés turéty nedelsdamos pranesti
Komisijai apie visus atvejus, kai nustatomi galimi jsipareigojimo pazeidimai.

Todél Komisija mano, kad deél Komisijos sprendime iSvardyty priezasCiy
eksportuojan¢io  gamintojo  pasitlytas isipareigojimas yra  priimtinas ir
eksportuojaniam gamintojui praneSta apie pagrindinius faktus, aplinkybes ir
prievoles, kuriomis remiantis jsipareigojimas priimtas.

Pazeidus ar atSaukus isipareigojima arba jei Komisija atSaukia jsipareigojimo
priémima, pagal 9 straipsnio 4 dali Tarybos nustatytas antidempingo muitas taikomas
savaime, remiantis pagrindinio reglamento 8 straipsnio 9 dalimi,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1911/2006 1§ dalies keiciamas taip:
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1 straipsnio 4 dalis kei¢iama Sia dalimi:

»4.  Nepaisant 1 dalies, galutinis antidempingo muitas netaikomas importuojamoms
prekéms, iSleistoms i laisva apyvarta pagal 2 straipsnj arba 2a straipsni.*

Po 2 straipsnio iterpiamas $is straipsnis:

,, 2a Straipsnis

1. Importuojami karbamido ir amonio nitrato tirpalai, skirti i$leisti i laisva apyvarta ir
kuriems saskaitas fakttras iSdavé bendroveé, kurios isipareigojima Komisija priéme ir
kurios pavadinimas yra itrauktas i kartais atnaujinama Komisijos sprendima
[2008[[RASYTI)/EB], atleidziami nuo 1 straipsniu nustatyto antidempingo muito,

jeigu:

juos pagamino, iSsiunté ir jiems saskaitas faktliras tiesiogiai iSrasé minétas
gamintojas pirmam nepriklausomam pirkéjui Bendrijoje; ir

su tokiais importuojamais produktais pateikiama jsipareigojimo saskaita
faktiira, t. y. prekybiné saskaita faktira, kurioje nurodyti bent §io reglamento
priede nurodyti duomenys ir deklaracija; ir

deklaruotos ir muitinei pristatytos prekés tiksliai atitinka isipareigojimo
saskaitoje faktiiroje esantj apraSyma.

2. Skola muitinei atsiranda priimant deklaracija prekiy iSleidimui i laisva apyvarta:

jeigu dél 1 dalyje aprasyto importo nustatoma, kad neivykdyta viena ar daugiau
minétoje dalyje iSvardytu salygu; arba

jeigu Komisija atSaukia pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 9 dali
priimta isipareigojima reglamentu arba sprendimu, kuriame nurodomi
konkretiis sandoriai, ir susijusias isipareigojimo saskaitas fakttras paskelbia
negaliojanc¢iomis.*

Priedas pakei¢iamas Siuo priedu:

»PRIEDAS

Sie duomenys turi biiti nurodyti 2 straipsnio 2 dalyje ir 2a straipsnyje nurodytoje
1sipareigojimo saskaitoje faktiiroje:

1. TARIC papildomas kodas, pagal kurj saskaitoje faktiiroje nurodytos prekés deklaruojamos
muitinei Bendrijos pasienyje (kaip nurodyta atitinkamame reglamente arba sprendime).

2. Tikslus prekiy apras§ymas, iskaitant:

— KN koda,

— produkte esanti azoto (N) kieki (procentais),

— kieki (nurodyti tonomis).

3. Pardavimo salygu apraSymas, iskaitant:

— kaing uz tona,

— taikomas atsiskaitymo salygas,

— taikomas pristatymo salygas,

— bendra nuolaidy ir lengvaty suma.
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4. Nesusijusio importuotojo, kuriam bendrové tiesiogiai iSduoda saskaita faktira,
pavadinimas.

5. Bendrovés, kuri iSrasé isipareigojimo saskaita faktiira, pareigiino vardas ir pavardé bei tokia
pasiraSyta deklaracija:

,»AS, toliau pasirasiusysis, patvirtinu, kad Sioje saskaitoje faktiiroje nurodyty prekiy
pardavimas tiesioginiam eksportui 1 Europos bendrija yra atlickamas pagal [bendrové]
pasiiilyto ir Europos Komisijos, remiantis Reglamentu (EB) Nr. 617/2000 arba Sprendimu
2008/xxxx/EB (atitinkamai), priimto isipareigojimo taikymo sriti ir salygas. Patvirtinu, kad
Sioje saskaitoje faktiiroje pateikta informacija yra iSsami ir teisinga.*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas

[..]
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